Province de
Hainaut

Arrondissement de
Tournai

Commune de

ESTAIMPUIS

Devenu exécutoire par
expiration du délai de tutelle.

Publié le : 30/12/2025

Du registre aux délfibérations de Conseil Communal de cette
commune a été extrait ce qui suit :

Séance du 24 novembre 2025

Présents: Frédéric DI LORENZO, Bourgmestre — Président;
D. SENESAEL, S. VERVAECKE, C. DUBUS, F.
DECONINCK, V. SEYNAVE, Echevins;
P. VAN HONACKER, I. MARQUETTE, A. CAPART, C.
TRATSAERT, E. DEMARQUE,
S.ROUSSEL, C. HOLLEMAERT, T. GRAULICH, G.
VANBOUT, M. MOERMAN,
E. VERSCHUREN, C. LOMBART, F. LUTUN, F. NYS-
GOEMAERE, P. VANDENHEMEL, Conseillers;
V. BREYNE, Directrice Générale

Objet : Taxe sur les méats d'éoliennes destinées a la production industrielle

d'électricité

Le Conseil, en séance publique,

Vu la Constitution qui consacre le principe de I'autonomie communale et notamment ses
articles 41, 162 al.2, 2° et 170 84 ;

Vu les articles 10, 11 et 172 de la Constitution qui consacrent I'égalité des citoyens devant
l'impét et interdisent la discrimination ainsi que les priviléges en la matiere ;

Vu les modifications apportées par la loi-programme du 18 juillet 2025 qui prévoient
désormais que I'on ne peut plus prévoir I'accroissement d'imp6t pour une premiére infraction
commise de bonne foi, sauf en cas de fraude ;

Vu la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23/09/2004, éd.2) portant assentiment de la Charte
européenne de I'autonomie locale, notamment l'article 9.1. de la Charte ;

Vu le réglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif
a la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractere
personnel et & la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE
(réglement général sur la protection des données) entré en vigueur le 25 mai 2018 ;

Vu les autres dispositions légales applicables aux taxes, notamment :

- Le Code de recouvrement amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales (CRAF)
adopté par le Parlement fédéral le 13/04/2019 (MB 30/04/2019), entré en vigueur le
01/01/2020, lequel modifie, remplace ou abroge certaines dispositions du C.I.R.92 et de son

arrété d'exécution ;

- Les articles 126 & 145 de I'Arrété Royal d'exécution du C.1.R.92 ;

- Les articles 1385 demies et undecies relatifs aux recours judiciaires contre les décisions du
Collége a la suite d'une réclamation ;

- Les articles 1413 & 1626 du Code judiciaire relatifs aux procédures de recouvrement via les

huissiers de justice.

Vu les articles 2244 § 1er et suivants du Code civil relatifs a la prescription ;



Vu la premiére partie du Code de la démocratie Locale et de la Décentralisation et
notamment, les articles L1122-30 et L1124-40 ;

Vu les dispositions légales applicables aux réclamations en matiére de taxes déterminées
par I'Arrété royal du 12 avril 1999 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et notamment les articles
L3321-1 a L3321-12, relatifs & I'établissement et au recouvrement des taxes provinciales et
communales, tels que modifiés jusqu'a ce jour ;

Vu la circulaire du 11 septembre 2025 relative a I'élaboration des budgets des communes
pour l'année 2026 ;

Vu la communication du projet de délibération au Directeur financier en date du 21 octobre
2025 ;

Vu l'avis favorable du Directeur financier du 31 octobre 2025 joint en annexe ;

Vu la nécessité pour la commune de se doter des moyens financiers nécessaires a I'exercice
de sa mission de service public ;

Considérant qu'elle peut tenir compte, a cette fin, des facultés contributives des personnes
soumises a la taxe ;

Que c'est en ce sens que sont seules visées les éoliennes destinées a la production
industrielle d'électricité ;

Qu’en effet les recettes tirées de I'exploitation de ces infrastructures sont sans commune
mesure avec celles tirées d'autres modes de production d'électricité « verte », comme les
éoliennes privées ou encore les panneaux photovoltaiques ;

Considérant que la production électrique d'une éolienne, et donc sa rentabilité, dépendent
directement de la puissance de sa turbine ;

Considérant que si les objectifs poursuivis par I'établissement d'une taxe sont d'abord d'ordre
financier, il n'est pas exclu cependant que les communes poursuivent également des
objectifs d'incitation ou de dissuasion accessoires & leurs impératifs financiers ; que, selon le
Conseil d'Etat, « aucune disposition légale ou réglementaire n'interdit & une commune,
lorsqu'elle etablit des taxes justifiées par I'état de ses finances, de les faire porter par priorité
sur des activités qu'elle estime plus critiquables que d'autres » (arrét n° 18.368 du 30 juin
1977) ;

Considérant que les communes sont de plus en plus fréquemment sollicitées, notamment
par des sociétés qui souhaitent implanter des éoliennes, portant atteinte & I'environnement
dans un périmétre relativement important ;

Qu'en outre les installations visées par la taxe sont particuliérement inesthétiques,
constituant une nuisance visuelle et une atteinte aux paysages dans des périmétres
relativement importants ;

Considérant que les siéges sociaux et administratifs des sociétés propriétaires des
installations visées par la taxe ne se trouvent pas sur le territoire de la commune et que



celle-ci ne retire dés lors de ces implantations presque aucune compensation directe ou
indirecte, malgré les inconvénients auxquels elle est confrontée ;

Considérant que le vent est une « chose commune » au sens de l'article 714 du Code civil,
qu'il n’appartient a personne et dont 'usage est commun a tous ;

Qu'il parait dés lors raisonnable qu'une part des recettes tirées de son exploitation profite a
la collectivité ;

Sur proposition du College communal ;
Aprés en avoir délibéré,
DECIDE a 'unanimité :

Article ler — Objet de la taxe :

Il est établi, pour les exercices 2026 a 2031, une taxe communale annuelle sur les eoliennes
destinées a la production industrielle d'électricité.

Sont visées les éoliennes existant au ler janvier de I'exercice, reliées au réseau public de
transport, de transport local ou de distribution, qui injectent sur celui-ci la plus grande partie
de leur production annuelle.

Article 2 - Redevable :

La taxe est due par le propriétaire de I'éolienne au 1er janvier de I'exercice d'imposition.

En cas d'indivision, la taxe est due solidairement par tous les copropriétaires.

En cas de démembrement du droit de propriété, la taxe est due solidairement par le titulaire
du droit réel démembré.

Article 3 — Montant de la taxe :

- pour un mat d'une puissance nominale inférieure a 1 mégawatt : zéro euro ;

- pour un mét d'une puissance nominale comprise entre 1 et moins de 2,5
mégawatts ; a 14.000 euros ;

- pour un mét d'une puissance nominale comprise entre 2,5 et 5 mégawatts : a
17.000 euros ;

- pour un mat d’'une puissance nominale supérieure a 5 mégawatts : a 20.000 euros.

Article 4 — Déclaration :

L'administration communale adresse au contribuable une formule de déclaration que celui-ci
est tenu de renvoyer, diment remplie et signée, dans un délai de 30 jours & compter du
3éme jour ouvrable suivant la date d'envoi de ladite déclaration. A défaut d'avoir regu cette
formule de déclaration, le contribuable est tenu de donner & I'administration communale tous
les éléments nécessaires a la taxation, et ce, au plus tard le 30 juin de I'exercice
d'imposition.

Article 5 - Taxation d'office :
L'absence de déclaration, la déclaration tardive, c'est-a-dire la déclaration non introduite
dans le délai prévu ou la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise, entraine
I'enrélement d'office de la taxe conformément & l'article L3321-6 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation.
Les taxes enrdlées d'office sont majorées selon une échelle dont les graduations sont les
suivantes :

» 100 pour cent pour le ler enrblement d'office

. 150 pour cent pour le 2éme enrblement d'office



* 200 pour cent pour le 3éme enrdlement d'office et les suivants

Pour la détermination de I'échelle a appliquer, il y a 2éme enrdlement ou enrélement
subséquent si, au moment ol une nouvelle infraction est commise, il a été donné
connaissance depuis plus de trente jours au contrevenant, & travers la notification prévue a
l'article L3321-6 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, de I'application
de la sanction concernant l'infraction antérieure.

Pour apprécier la récurrence de la taxation, il y a lieu de remonter jusqu'au premier exercice
fiscal au cours duquel la taxe a été établie, peu importe que les taxations se soient faites sur
base de différents réglements qui se sont succédé au fil du temps.

Les infractions antérieures sont négligées si aucune infraction en la matiére n'est
sanctionnée pour les trois derniers exercices d'imposition qui précédent celui pour lequel la
nouvelle infraction doit étre pénalisée.

Article 6 - Exigibilité et recouvrement :

La taxe est pergue par voie de rdle.

Les clauses concernant I'établissement, le recouvrement et le contentieux sont celles des
articles 1.3321-1 & L.3321-12 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation et de
FArrété Royal du 12 avril 1999, déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le
College des Bourgmestre et Echevins en matiére de réclamation contre une imposition
provinciale ou communale.

En cas de non-paiement de la taxe & I'échéance, conformément & l'article L3321-8bis du
Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, une sommation de payer sera
envoyée au contribuable.

Cette sommation de payer se fera par courrier recommandé et les frais postaux de cet envoi
seront a charge du redevable. Ces frais seront recouvrés de la méme maniére que la taxe a
laquelle ils se rapportent.

Article 7 - RGPD :

La commune est soumise au Reéglement Général sur la protection des données personnelles
(RGPD) dont la charte vie privée est disponible sur le site internet de la commune. Les
dispositions de la charte sont, pour I'établissement et la perception de la taxe établie en
exécution du présent réglement, complétées comme suit :

* Responsable de traitement : la commune d’Estaimpuis;

»  Finalité(s) du (des) traitement(s) : établissement et recouvrement de la taxe;

»  Catégorie(s) de données : données d'identification et données financiéres:

«  Durée de conservation : la commune d'Estaimpuis s'engage a conserver les
données pour un délai de 30 ans et a les supprimer par la suite ou a les transférer
aux archives de I'Etat ;

*  Méthode de collecte : déclaration;

*  Communications des données : les données ne seront communiquées qu'a des
tiers autorisés par ou en vertu de la loi, notamment en application de l'article 327
du code des impdts sur les revenus, ou a des sous-traitants du responsable de
traitement.

Article 8 — Le présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités
de la publication faites conformément aux articles L1133-1 et L1133-2 du Code de la
Démocratie Locale et de la Décentralisation.



Article 9 - Conformément aux articles L3131-1 et suivants du Code de la Démocratie Locale
et de la Décentralisation, la présente délibération sera transmise au Gouvernement wallon,
avenue Gouverneur Bovesse, 100 - 5100 Namur pour I'exercice de la tutelle spéciale
d'approbation.

Par le Conseil ;
Par ordonnance :

La Directrice Générale,
(s) V. BREYNE.

LXD'rfgtnce Général
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